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SYMBOLE OSTRZEGAW(Z

@ Przeczytac instrukcje

A Uwaga

@ Uziemienie

OGOLNE INSTRUKCJE BHP A\

Doktadnie przeczytacinstrukcje przed rozpoczeciem pracy i
zachowac na przysztosc. W razie potrzeby, przekazac stronie trzeciej.

W razie watpliwosci nalezy skonsultowac sie z dziatem technicznym
producenta w celu uzyskania pomocy.

Ostrzezenie: Przy uzywaniu urzadzen elektrycznych, nalezy
przestrzega¢ podstawowych srodkow ostroznosci, aby zmniejszy¢
zagrozenie pozarem, porazeniem pradem elektrycznym i
obrazeniami.

1) Ogélne

Sprawdzi¢, czy elektryczne wymagania dla urzadzenia s kompatybilne z
posiadang instalacja.

Aby unikna¢ porazenia pragdem elektrycznym, nie zanurza¢ urzadzenia w
wodzie lub innych cieczach. Nie uzywac w poblizu wody.

Z urzadzenia nalezy korzystac tylko wewnatrz pomieszczen.
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OGOLNE INSTRUKCJE BHP A\

Na gdrze urzadzenia nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw.
Nie uzywac urzadzenia bez filtra.

Nie wylaczac urzadzenia z sieci elektrycznej, jezeli rece s wilgotne, gdyz
grozi to porazeniem.

Nie przenosi¢ pracujacego urzadzenia.

Umiesci¢ na statym i rownym podtozu. Aby unikna¢ wypadku, chroni¢ przed
dzie¢mi.

Nieuprawnione uzycie i techniczne modyfikacje urzadzenia zagrazaja zyciu i
zdrowiu.
Nie wktadac zadnych przedmiotéw do urzadzenia. Nie rozbierac urzadzenia.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci W wieku powyzej 8 lat i osoby,
0 ograniczonych mozliwosciach fizycznych, czuciowych lub umystowych lub
pozbawionych doswiadczenia lub wiedzy, jezeli s3 one pod nadzorem lub
wczesniej otrzymaty instrukcje dotyczace bezpiecznej obstugi urzadzenia
i zrozumiaty zagrozenia, ktorym mogg podlegac. Dzieci nie moga
wykorzystywac urzadzenia do zabawy. (zyszczenie i konserwacja nie moga
by¢ wykonywane przez dzieci pozostawione bez dozoru.

2) Bezpieczenistwo pracy z urzadzeniami elektrycznymi

Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi by¢ wymieniony przez
producenta, autoryzowany serwis lub podobnie wykwalifikowane osoby, aby
unikna¢ zagrozenia.

Sprawdzi¢ , czy okablowanie nie jest naraz one na zuz ycie, korozje,
nadci$ nienie, wibracje, ostre krawedzie lub inne niekorzystne czynniki §
rodowiskowe.
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SZCZEGOLNE ZASADY BHP

Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z krajowymi przepisami w zakresie
instalacji elektrycznej.

Otwory wentylacyjne powinny by¢ drozne.

Urzadzenie nalezy przechowywac tak, aby zabezpieczy¢ je przed
uszkodzeniami mechanicznymi.

Sposob podfaczania urzadzenia do sieci elektrycznej:

(1) Nie wolno uzywac urzadzenia z uszkodzong wtyczka lub luznym
gniazdkiem.

(2) Stosowac tylko odpowiednie Zrédto zasilania, dostarczajace prad
przemienny 220-240V~50Hz.

(3) Wyjmowac wtyczke z gniazdka, jezeli urzadzenie bedzie dtugo
nieuzywane.

(4) Przed czyszczeniem wytaczac urzadzenie i wyjmowac wtyczke z gniazdka
sieci zasilajacej.

OSTRZEZENIE: W celu przyspieszenia procesu odmrazania lub do czyszczenia,
nie uzywac innych srodkéw niz zalecane przez producenta.

Nie przedziurawiac lub podgrzewac.

Nalez y pamietac, Z e gazy chtodnicze mogg nie posiadac¢ zapachu.

OCHRONA SRODOWISKA

Inaczenie symbolu przekreslonego Smietnika:

Nie wyrzucac urzadzenia z niesortowanymi odpadami gospodarczymi.

Stosowac odpowiedni system zbidrki.

Informacje dotyczace systemu zbidrki mozna uzyskac w lokalnej
E administracji. Urzadzenia elektryczne wyrzucane razem z

odpadami gospodarczymi lub pozostawiane w srodowisku
WEEE  naturalnym moga uwalnia¢ niebezpieczne substancje, ktére moga

powodowac zanieczyszczenie wod gruntowych i wptywac na

taficuch spozywczy, zdrowie i dobre samopoczucie.

Przy zakupie nowego urzadzenia sprzedawca ma obowiazek odebrac od

Pafistwa za darmo stare urzadzenie w celu poddania go recyklingowi.
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OCHRONA SRODOWISKA

Utylizacja zgodna z zasadami ochrony srodowiska

Chr0ri Sr0dOWiskO!

Nalezy przestrzegac lokalnego ustawodawstwa: po wytaczeniu urzadzenia
z uzytku, oddaj urzadzenie do specjalnego punktu zbiérki odpaddw.
Opakowanie nadaje sie do recyklingu.

Nalezy wyrzuci¢ opakowanie z poszanowaniem zasad ochrony $rodowiska
tak, zeby utatwic jego zbidrke przez punkt zbidrki odpadow.

DANE URZADZENIA
Napiecie znamionowe 220-240V
(zestotliwos¢ znamionowa 50 Hz
Moc znamionowa (chtodzenie) 1346W
Moc znamionowa (ogrzewanie) 1391W
Liczba chtodziwa R290
Ilo$¢ czynnika chtodniczego 0.226kg
Temperatura otoczenia 17-35 C
Dozwolone nadmierne operacje Wytadowanie 2,6 MPa
cisnienie Aspiracja 1,0MPa

Odrzuc¢ 3,2 MPa
Zasysanie 1,2 MPa

Maksymalne dopuszczalne ciénienie

Kategoria ochrony |
Numer IP IPX.O(b.rak ochrony przed

whnikaniem wody.)
Rodzaj zabezpieczenia / klasyfikagji T2AL 250V

Dane testowano z wydechowym < 1m

Wiecej szczegdtéw technicznych mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.erp-equation.com/ac
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OPIS CZESCI SKLADOWYCH

1. Panel sterujacy

2. Wylot powietrza

3. Uchwyt

4. Kétka

5. Filtr powietrza

6. Wylot powietrza (odprowadzanie ciepta)

7. Wlot powietrza (Parownik)

8. Wlot powietrza (Skraplacz)

9. Wylot spustowy wody w trybie ciggtego odptywu (tylko w funkdji osuszania)
10. Wylot oprézniania wody (Uwaga: nalezy upewnic sie, ze wylot spustowy wody
zostat prawidtowo zamontowany przed uzyciem urzadzenia.)

11. Przewdd zasilania
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OBJASNIENIE FUNKCJI

PANELSTERUJACY

ZWIEKSZANIE
WARTOSCI ZADANEJ

ZMNIEJSZANIE
WARTOSCI ZADANEJ

KONTROLKA
OSTRZEGAWCZA

6 ; &
* ES
&
C S} ® 1%
sssss
| |
WE/WYL PRZYCISK TRYBU PRZYCISK PRZYCISK
PROGRAMATORA PRACY STRUMIEN POWIETRZA ZASILANIA

1. Regulator zasilania

Regulator zasilania - wtacza i wytacza urzadzenie.

2. Kontrolka ostrzegawcza

W urzadzeniu moga gromadzic sie skropliny. Gdy zbiornik wewnetrzny jest petny,
lampka kontrolna swieci si¢. Urzadzenie nie dziata do momentu spuszczenia wody.

3. Regulator trybu
Kontrola trybu ma 4 ustawien:

« Chtodzenie - Osuszanie « Wentylator - Ogrzewania
Ustawienia mozna requlowac za pomoca przycisku requlacji trybu. Kontrolka

wskazuje aktualnie uzywany tryb.

@ Chiodzenie

-Nacisna¢ przycisk "Mode" (Tryb), az pojawi si¢ ikona "Cool" (Chtodzenie

-Nacisna¢ przycisk“ DOWN" lub przycisk “UP” aby wybrac¢ zadang temperature pokojowa.

(16°C-31°C)

-Nacisna¢ przycisk “WIND” aby wybrac predkos$¢ strumienia powietrza.
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OBJASNIENIE FUNKCJI

@ Osuszanie

Nacisnac przycisk "Tryb pracy", az zaswieci sie ikona "Osuszanie"
-Automatycznie ustawi¢ wybrang temperature 2 C mniej niz dana temperatura
pokojowa, temperatura automatycznie requlowana od 16 C-31 C.
-Automatycznie ustawia obroty wentylatora na Niskie.

@ Wentylator

-Nacisna¢ przycisk "Tryb pracy", az zaswieci sie ikona "Wentyator".

-Nacisna¢ przycisk “WIND” (PRZYCISK STRUMIENIA POWIETRZA) aby wybrac szybko$¢
strumienia.

@ Tryb ogrzewania (funkcja ta nie jest dostepna w przypadku urzadzenia z
pojedynczym obiegiem zimnego powietrza)

-Nacisna¢ przycisk "Tryb pracy", az zaswieci sie ikona "Ogrzewanie",

-Nacisnac przycisk“ DOWN" lub przycisk “UP” aby wybrac zadana temperature pokojowa.
(16°C-31°C)

-Nacisnac¢ przycisk “WIND” (PRZYCISK STRUMIENIA POWIETRZA) aby wybrac szybkos¢
strumienia.

4, Dziatanie wiacznika czasowego

Ustawienie wtacznika czasowego:

-Kiedy klimatyzator jest WYLACZONY, nacisnac przycisk "Wiacznik czasowy" i wybrac
zadany czas WEACZENIA przy pomocy przyciskéw requlacji temperatury i czasu.

-“Na panelu sterowania wySwietlany jest komunikat "Ustawiony czas wiaczenia"
-(zas wiczenia moze by¢ requlowany w kazdej chwili w zakresie 1-24 godzin
Ustawienie wytaczenia wiacznika czasowego

-Kiedy klimatyzator jest WLACZONY, nacisnac przycisk "Wtacznik czasowy" i wybrac zadany
czas WYLACZONY przy pomocy przyciskéw regulacji temperatury i czasu.

-“Na panelu sterowania wy$wietlany jest komunikat "Ustawiony czas wytaczony"
-(zas wylaczony moze by¢ requlowany w kazdej chwili w zakresie 1-24 godzin

122



OBJASNIENIE FUNKCJI

FR
ES
PT

EL
PL

Pilot klimatyzatora (baterie nie znajduja sie w zestawie)

Funkgje s3 identyczne jak na panelu sterowania klimatyzatora.

Wszystkie funkcje urzadzenia sa dostepne za pomoca pilota.
4 )

7 )

wytacz $wiatto na klir ze

|

- Uzywany do requladji timera i
temperatury.

- Domyslnym ustawieniem jest
temperatura pokojowa.

- Nacisna¢ przycisk UP lub DOWN
w trybie chtodzenia, aby
wyswietli¢ i ewentualnie ustawi¢
temperature. Po uptywie 15
sekund, temperatura powraca do
temperatury pokojowej.

- Po nacisnieciu przycisku UP lub
DOWN dostepne jest ustawienie

czasu pomiedzy 1-24 godzin.

J
LED °CI°F
/\ A
]
SWING MODE

Przetacznik automatycznego
przeptywu powietrza

Wybierz °C/°F

(htodzenie: kontrolka wiacza sie
po ustawieniu w tryb chtodzenia
Osuszanie: kontrolka wiacza sie po
ustawieniu w tryb osuszania
Wentylator: kontrolka wiacza sie
po ustawieniu w tryb wentylatora
Ogrzewania : kontrolka whacza sie
po ustawieniu w tryb ogrzewania

SPEED SILENT TIMER

Q Q W trybie pracy:
Wysokg / Sredn/ Niskg Automatyczne wytaczenie
Urzadzenie wyfaczone:
H Automatyczne wiaczenie
Selektor operacji wyciszenia
Uwagi:

- Nalezy uwazac, aby nie upuscic pilota zdalnego sterowania.

- Nie pozostawiac pilota w miejscu narazonym na bezpo$rednie padanie promieni
stonecznych.

- Pilot powinien by¢ trzymany w odlegtosci co najmniej 1 metra od telewizora lub
wszelkiego innego urzadzenia elektrycznego.
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OBJASNIENIE FUNKCJI

Wymiana baterii: Zdja¢ pokrywe z tytu pilota i wtozy¢ baterie zgodnie z ich
polaryzacja (+) i (-).

@ ﬁO

-(@m@

osTRZEZENIE /\

Uzywac tylko baterii AAA lub IECR03 1,5V.

Wyjac baterie, jezeli pilot nie bedzie uzywany przez miesiac lub dtuzszy czas.
Nie prébowac ladowac dostarczonych baterii.

Wymieni¢ wszystkie baterie jednoczesnie.

Nie wrzucac baterii do ognia, baterie mogq wybuchnac.

CIAGLE ODWADNIANIE

Funkgje ciagtego odwadniania mozna uruchomi¢ w nastepujacych etapach, jezeli w
poblizu urzadzenia znajduje sie odptyw wody.

1. Przygotowac waz z PCV do odwadniania. . Trturgdzenia
Do drenazu . .

Zatyczka rury

2. Wyjmij korek spustowy.
3. Wyjmij gumowy odbojnik.

4. Przetozy¢ wa zspustowy przez korek
spustowy.
5. Przykrecic korek spustowy do wylotu.

Dzieki ogranicznikowi, waz oprézniajacy nie zagtebi sie zbyt mocno w urzadzeniu.
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WYSZUKIWANIE | USUWANIE USTEREK

Ponizsze skutki nie zawsze $wiadcza o wadliwym dziataniu, sprawdzi¢ przed

wezwaniem serwisu.

Problem

Mozliwe sposoby naprawy

Urzadzenie nie dziata

-Jezeli samoczynny wytacznik lub bezpiecznik jest
wyfaczony, odczekac.

+Odczekac 3 minuty i wiaczy¢ ponownie, wytgcznik
ochronny zabezpiecza przed przecigzeniem.

-Baterie w pilocie s zuzyte.

Wtyczka jest Zle wiaczona.

Zatrzymuje sie w czasie
pracy

«Jezeli ustawiona temperatura jest bliska temperaturze
otoczenia, obnizy¢ ustawiong temperature.
Wylot powietrza zablokowany. Usuna¢ blokade.

Pracuje, ale nie chtodzi

«Drzwi lub okno s3 otwarte.

W poblizu dziata urzadzenie grzejne, jak ogrzewacz lub
lampa, itd

«Brudny filtr powietrza, oczyscic.

«Zablokowany wlot lub wylot powietrza.

-Ustawiona temperatura jest zbyt wysoka.

Nie pracuje, a wskaznik
napetnienia woda pali sie

«Spusci¢ wode do przygotowanego pojemnika przez rure
spustowa z tytu urzadzenia. Jezeli nadal nie pracuje,
wezwac wykwalifikowanego technika.

Kod EO * Czujnik pomiaru temperatury w pomieszczeniu nie dziata
«Wymienic czujnik pomiaru temperatury w pomieszczeniu
(urzadzenie moze pracowac rowniez bez wymiany)
Kod E1/E3 * Awaria czujnika temperatury rury.
* Wymien czujnik temperatury rury.
Kod E2/E4 « Zbiornik na wode jest petny

*Oprdznic zbiornik na wode.
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OPONTIAA KAI ZYNTHPHZH

Konserwacja urzadzenia

Konserwagja filtru powietrza

1. Odcig¢ zasilanie
Wytaczy¢ urzadzenie
przed odtaczeniem zasilania.

Nalezy oczyscic filtr po okoto 100 h pracy.
Oczyscic, jak nizej:

2. Wytrze¢ miekka,

suchg szmatka .
Jezeli urzadzenie jest brudne,
uzyctagodnego detergentu
i wilgotnej szmatki.

1. Wytaczy¢ urzadzenie i wyjac fltr.

Najpierw wytaczy¢
urzadzenie, po czym
wyciagnac filtr powietrza.

3. Nie wolno uzywac
substancji lotnych,

jak benzyna, lub proszku
szlifierskiego do czyszczenia
urzadzenia.

2. Oczyscici ponownie whozyc filtr.
Przy znacznym zabrudzeniu,
uprac w roztworze detergentu
w letniej wodzie. Po umyciu,
wysuszy¢ w zacienionym i
chtodnym miejscu, po czym
whozy¢ ponownie.

4. Nie wolno spryskiwac

urzadzenia woda.
Niebezpieczenstwo
porazenie pradem!

A

Pve e
L

3. Filtr powietrza czysci¢ co dwa tygodnie
Jezeli klimatyzator pracuje w bardzo
zapylonym otoczeniu.
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Konserwacja po uzyciu

1. Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtugi okres czasu, wyciagna¢ gumowy korek z

odptywu pod spodem w celu spuszczenia wody.

2. Przed przechowywaniem, uruchomic urzadzenie na kilka godzin w trybie wentylagji, aby usuna¢
wilgoc z wezownicy i uniknac zaplesnienia.

3. Wylaczy¢ urzadzenie i wyciagnac wtyczke z sieci zasilajacej,
po czym wyjac baterie z pilota do zdalnego sterowania i
umiescic je w bezpiecznym miejscu.

4. 0czyscic filtr powietrza i whozy¢ go ponownie.

5. Wyjac przewody powietrzne i umiescic je w bezpiecznym
miejscu, po czym doktadnie zatkac otwory.
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INSTRUKCJA OBSLUGI URZADZEN ZAWIERAJACYCH R 290

Kontrola miejsca

Przed przystapieniem do robét na instalaji zawierajacej fatwopalne czynniki chtodzace,
nalezy przeprowadzi¢ kontrole bezpieczeristwa, by zminimalizowac ryzyko zaptonu. Przed
rozpoczeciem robdt na instalacji chtodzacej, nalezy przedsiewzig¢ nastepujace srodki
05troznosi.

1.Procedura pracy
Roboty prowadzi¢ zgodnie z kontrolowang procedura, by zminimalizowac ryzyko
obecnosci fatwopalnego gazy lub opardw w miejscu pracy, w trakcie prowadzenia robét.

2.0gdlnie miejsce pracy

Caty personel techniczny i inne osoby pracujace w danym miejscu nalezy poinformowac o
rodzaju prowadzonych robét. Unikac robdt w przestrzeniach zamknietych. Obszar wokét
miejsca robdt winien by¢ wygrodzony. Zapewnic¢ bezpieczefistwo w miejscu robét przez
kontrole materiatow fatwopalnych.

3.Kontrola obecnosci czynnika chtodzacego

Przed i w trakcie do robdt, uzywac detektora czynnika chtodzacego by technicy mieli
Swiadomos¢ wystapienia warunkéw pozarowo niebezpiecznych. Zapewnic urzadzenia do
wykrywania nieszczelnosci odpowiednie dla tatwopalnych czynnikéw chtodzacych, tzn.
nieiskrzace, odpowiednio uszczelnione i konstrukcyjne bezpieczne.

4.Dostepnosc gasnicy

Jesdli na instalagji chtodzacej, albo jej urzadzeniach, planowane jest prowadzenie robot
pozarowo niebezpiecznych, to pod rekg winien znajdowac sie odpowiedni sprzet gasniczy.
Zapewnic gasnica proszkowa lub $niegowa w otoczeniu miejsca napetniania.

5.Brak zrodet zaptonu

Osoby prowadzace roboty w zwigzku z instalacjg chtodzaca, w ktérych moze wystapic
ekspozycja rur zawierajacych czynnik chtodzacy lub po tatwopalnym czynniku
chtodzacym, nie moga uzywac zadnych Zrodet zaptonu w sposéb mogacy spowodowac
ryzyko pozaru lub wybuchu. Wszelkie Zrddta zaptonu, takie jak palenie papieroséw,
utrzymywac wystarczajaco daleko od miejsca robét instalacyjnych, napraw, usuwania lub
utylizacji, w trakcie ktdrych czynnik chtodzacy mdgtby zosta¢ uwolniony do otoczenia.
Przed przystapieniem do robdt skontrolowac otoczenie urzadzen pod katem wystepowania
zagrozen zwigzanych z materiatami tatwopalnymi lub ryzyka zaptonu. Umiesci¢ znaki
,Lakaz palenia i uzywania otwartego ognia”.

6.Wentylacja

Przed ingerencja w instalacje lub przeprowadzeniem robdt pozarowo niebezpiecznych,
nalezy dopilnowac by miejsce byto otwarte lub odpowiednio wentylowane. Wentylacja
winna trwac tak dtugo, jak trwajq roboty. Wentylacja winna bezpiecznie rozpraszac
uwolniony czynnik chtodzacy i najlepiej odprowadzac go na zewnatrz do atmosfery.
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INSTRUKCJA OBSLUGI URZADZEN ZAWIERAJACYCH R 290

7.Inspekcje urzadzen chtodzacych

W kazdym wypadku wymiany elementéw elektrycznych, nowe elementy winny by¢
adekwatne do przewidzianego celu i stosownej specyfikacji. Nalezy stale przestrzegac
wytycznych konserwacji i obstugi producenta. W razie watpliwosci skonsultowac sie
z dziatem wsparcia technicznego producenta. W przypadku instalacji z czynnikiem
chtodzacym weryfikowac co nastepuje:

— pojemnos¢ instalagji jest zgodna z iloscig miejsca w czesciach zawierajacych czynnik
chtodzacy;

— urzadzenia i wyloty wentylacyjne wydajnie pracujq i nie s3 zapchane.

8.Inspekcje urzadzen elektrycznych

Naprawy i konserwacje elementéw elektrycznych winny obejmowac procedury
wstepnych kontroli bezpieczeristwa i inspekcji elementéw. Jesli wystapi usterka, ktdre
moze pogorszy¢ warunki bezpieczerstwa, to nie wolno podtaczyc zasilania do obwodu tak
dtugo, jak usterka nie zostanie usunigta. Jesli usterki nie da sie od razu usuna¢, a trzeba
kontynuowac eksploatacje, to trzeba znalez¢ odpowiednie rozwigzanie tymczasowe.
Nalezy to zgtosi¢ whascicielowi urzadzen, tak by wszystkie strony byty poinformowane.
Wstepne przeglady (bezpieczenistwa) instalacji obejmuja:

roztadowanie kondensatordw: wykonac w sposéb bezpieczny, by uniknac iskrzenia;
zapewnienie nieeksponowania elementéw elektrycznych i obwoddw pod napieciem w
trakcie napetniania, odzyskiwania lub przepuszczania gazu czyszczaceqo przez instalacje;
zachowanie ciggtos¢ potaczen wyréwnawczych

9.Naprawy na elementach uszczelnionych

Jesli chodzi o naprawy elementéw uszczelnionych, to przed zdjeciem szczelnych pokryw,
itp., urzadzenia na ktorych s3 wykonywane prace winny by¢ odfaczone od Zrédet zasilania
elektrycznego. Jesli utrzymanie zasilania elektrycznego w czasie serwisu jest nieodzowne,
to nalezy zapewnic stat detekcje utraty szczelnosci w najbardziej krytycznym punkcie, w
celu ostrzegania o potencjalnym niebezpieczenstwie.

Szczeg6lng uwage zwrdci¢ na ponizsze kwestie, zeby zapewnic takie dziatanie elementéw
elektrycznych, aby obudowa nie ulegta takiej zmianie, ktéra wptynetaby na poziom
bezpieczeristwa Powyzsze obejmuje uszkodzenie przewoddéw, nadmierng liczbe pofaczen,
wykonanie zaciskéw niezgodnie ze specyfikacja, uszkodzenie uszczelnien, nieprawidtowy
montaz dtawikéw, itp. Dopilnowac bezpieczne mocowanie aparatury.

Zapewnic by uszczelnienia lub materiat uszczelniajacy nie pogorszyt sie na tyle, zeby nie
magt juz spetnia¢ swojego zadania, polegajacego na blokowaniu dostepu tatwopalnej
atmosfery. (zgSci zamienne winny spetnia¢ wymogi specyfikagji producenta.

WAZNE: stosowanie uszczelnienia silikonowego moze obnizac¢ skutecznos¢ dziatania
niektdrych urzadzen do detekcji. Elementéw o konstrukcyjnym bezpieczenstwie nie trzeba
izolowac przed przystapieniem do prac na nich.

10.Naprawy na elementach konstrukcyjnie bezpiecznych
Nie stosowac statego obcigzenia indukcyjnego lub pojemnosciowego na tym obwodzie
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bez upewnienia si¢ wpierw, ze nie zostanie przekroczone dopuszczalne napiecie lub
natezenia pradu dla uzywanego sprzetu. Elementy konstrukcyjnie bezpieczne to jedyne
elementy, na ktérych mozna pracowac w miejscu pozarowo niebezpiecznym, podczas
gdy pozostaja pod napieciem. Aparatura testowa winna by¢ prawidtowo wyskalowana.
(zesci wymieniac tylko na czesci zalecane przez producenta. Stosowanie innych czesci
moze doprowadzi¢ do zapalenia si¢ czynnika chtodzacego w pozarowo niebezpiecznej
atmosferze, na skutek wycieku.

11.0przewodowanie

Sprawdzic czy przewody nie beda narazone na zuzycie, korozje, nadmierny ucisk, wibracje,
ostre krawedzie i inne negatywne skutki otoczenia. Kontrola winna obejmowac takze
skutki starzenia lub statych wibracji z takich Zrodet jak sprezarki czy wentylatory.

12.Detekcja tatwopalnych czynnikow chtodzacych

W zadnym wypadku do detekgji nieszczelnosci czynnika chtodzacego nie wolno uzywac
potencjalnego Zrddfa zaptonu. Nie stosowac palnika halogenowego (ani zadnego innego
detektora z nieostonigtym ptomieniem).

13. Metody badania nieszczelnosci

Ponizsze metody detekcji nieszczelnosci uznaje sie za dopuszczalne dla instalagji
zawierajacych fatwopalne czynniki chtodzace.

Do detekji fatwopalnych czynnikéw chtodzacych winno sie stosowac elektroniczne
detektory nieszczelnosci, jednak czutos¢ moze by¢ niewystarczajaca lub moze
by¢ potrzebna ponowna kalibracji (urzadzenia do detekgji kalibrowa¢ w miejscu
pozbawionym czynnika chtodzacego). Sprawdzi¢, czy detektor nie stanowi potencjalnego
Zrédfa zaptonu i czy jest odpowiedni do uzycia z czynnikami chtodzacymi. Urzadzenia
do detekgji nieszczelnosci ustawic¢ na procencie dolnej granicy zapalnosci danego
azynnika chtodzacego i skalibrowac na uzywanym czynniku chtodzacym oraz potwierdzic
odpowiedni procent gazu (25 % maksimum).

Ciecze stosowane do wykrywania nieszczelnosci nadaja sie do uzycia dla wiekszosci
czynnikéw chtodzacych, ale nalezy unika¢ uzycia detergentéw zawierajacych chlor,
poniewaz chlor moze reagowac z czynnikiem chtodzacym i powodowac korozje
miedzianej instalaji.

Jesli podejrzewa sie nieszczelnos$¢, to nalezy usunac (zgasi¢) wszelkie miejsca z
nieostonietym ogniem.

W wypadku odnalezienia nieszczelnosci, ktéra wymaga lutowania twardego, caty czynnik
chtodzacy nalezy odzyskac lub izolowac w instalacji (przy pomocy zaworéw odcinajacych)
w czesci instalagji, znajdujacej sie daleko od nieszczelnosci. Przepusci¢ azot beztlenowy
przez caty instalacje przed i w trakcie lutowania.

14 Usuwanie i opréznianie

Przy ingerowaniu w obieg czynnika chtodzacego w celu wykonania napraw, lub z innych
przyczyn, nalezy stosowa¢ konwencjonalne procedury. Jednak wazne jest postepowanie
wedtug najlepszych praktyk, tam gdzie pojawia sie kwestia zapalnosci. Nalezy
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przestrzegac nastepujacej procedury:

usunac czynnik chtodzacy;

przepuscic gaz obojetny przez instalacje;

oproznic;

znowu przepusci¢ gaz obojetny;

otworzy¢ instalacje przez ciecie lub lutowanie twarde.

Zawartos¢ czynnika chtodniczego odzyskac¢ do butli. Dla bezpieczenistwa, uktad
,przeptukac" beztlenowym azotem. Proces ten moze wymagac kilkukrotnego
powtdrzenia. Do tego zadania nie nalezy wykorzystywac sprezonego powietrza ani tlenu.
Przeptukanie wykonac przez przerwanie prézni w instalacji przy pomocy beztlenowego
azotu i kontynuacje napetniania az do uzyskania ci$nienia roboczego, nastepnie
odprowadzenie do atmosfery i wreszcie obnizenie do prdzni. Proces powtarzac az do
usuniecia catego czynnika chtodzaceqgo z instalacji. Po ostatnim napetnieniu azotem
beztlenowym, instalacje doprowadzi¢ do cisnienia atmosferycznego, tak by mogta znowu
dziatac. Ta czynnos¢ jest bezwzglednie potrzebna jesli na instalacji ma by¢ wykonywane
lutowanie twarde. Dopilnowac by wylot pompy prézniowej byt zamkniety na Zrédta
zaptonu i zapewnic¢ wentylacje.

15.Procedury napetniania

Poza konwencjonalnymi procedurami napetniania, spetnic¢ nastepujace wymogi.

- Dopilnowac by nie nastapito zanieczyszczenie czynnikéw chtodzacych, o ile stosowane
jest sprzet napetniajacy. Weze lub linie powinny by¢ mozliwie najkrotsze, tak by zawarta
w nich ilo$¢ czynnika chtodzacego byta jak najmniejsza.

- Butle trzymac pionowo.

- Przed zatadowaniem czynnika chtodzacego, sprawdzi¢ czy uktad chtodzenia jest
uziemiony.

- 0znakowac instalacje po zakoficzeniu napetniania (o ile juz tego nie uczyniono).

- Ogromnie wazne jest nie przepetnic¢ uktadu chtodzenia.

Przed kolejnym napetnieniem uktadu, nalezy go przebadac pod katem cisnienia za
pomocq beztlenowego azotu. Po zatadowaniu czynnika chtodzacego a przed rozruchem
sprawdzi¢ szczelno$¢ uktadu chtodzenia. Przed opuszczeniem miejsca, przeprowadzic
kolejny test szczelnosci uktadu chtodzenia.

16.Wycofanie z eksploatacji

Przed przeprowadzeniem tej procedury, technik musi bardzo dobrze znac sprzet i jego
wiasnosci. Zaleca sie korzystanie z dobrych praktyk w celu odzyskania wszystkich
czynnikéw chtodzacych. Przed wykonaniem tego zadania, nalezy pobrac probke oleju
i srodka chtodzacego, na wypadek, gdyby byta potrzebna analiza do ponownego
wykorzystania odzyskanego czynnika chtodzacego. Bardzo wazne jest zapewnienie
zasilania elektrycznego przed rozpoczeciem.

a) Zapoznac sie ze sprzetem i zasadg jego dziatania.

b) Odizolowac ukfad elektrycznie.

¢) Przed przystapieniem do procedury, sprawdzic czy:

jest dostepny mechaniczny sprzet do transportu butli z czynnikiem chtodzacym;
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sq dostepne i prawidtowo uzywane srodki ochrony osobistej;

proces odzysku jest stale nadzorowany przez kompetentna osobe;

sprzet do odzysku i butle spetniajq stosowne standardy.

d) Wypompowac zawarto$¢ uktadu chtodzenia, o ile to mozliwe.

e) Jesli nie udaje sie uzyskac prozni, to wykonac kolektor, tak by mozna byto usuna¢
azynnik chtodzacy z réznych czesci uktadu.

f) Dopilnowac by butla znalazta sie na wadze zanim zacznie sie odzysk.

g) Uruchomic urzadzenie odzyskujace i obstugiwac je zgodnie z zaleceniami producenta.
h) Nie przepetnia butli (nie nalewac powyzej 80% poziomu cieczy).

i) Nie przekracza¢ maksymalnej wartosci cisnienia roboczego butli, nawet chwilowo.

j) Po prawidtowym napetnieniu butli i zakoriczeniu procesu, dopilnowac by butle i sprzet
zostaty natychmiast usuniete z miejsca i by zamknac wszystkie zawory odcinajace.

k) Odzyskanym czynnikiem chtodzacym nie napetnia¢ innego uktadu chtodzenia, péki nie
zostanie oczyszczony i sprawdzony.

17.0znakowanie

Etykiety na urzadzeniu winny wskazywac, ze zostato ono wycofane z eksploatacji i
opréznione z czynnika chtodzaceqgo. Etykiete nalezy opatrzy¢ data i podpisac. Zapewnic
etykiety wskazujace, ze urzadzenia zawierajq tatwopalny srodek chtodzacy.

18.0dzysk

Kiedy czynnik chtodzacy jest usuwany z instalacji, z powodu serwisu albo wycofania z
eksploatacji, zaleca si¢ stosowanie dobrej praktyki bezpiecznego usuwania wszystkich
czynnikéw chtodzacych.

Przy przenoszeniu czynnika do butli, zapewni¢ by stosowano odpowiednie butle do
przechowania odzyskanego czynnika chtodzacego. Zapewnic wystarczajaca liczbe butli
do trzymania catej pojemnosci instalacji. Wszystkie butle przewidziane do uzycia sq
przeznaczone do odzyskanego czynnika chtodzacego i oznakowane tym czynnikiem (tzn.
specjalne butle do okreslonych czynnikéw chtodzacych). Butle winny by¢ wyposazone w
nadmiarowe zawory bezpieczenstwa. Puste butle na odzyskiwany czynnik s oprézniane i
w miare mozliwosci schtadzane przed rozpoczeciem odzysku.

Sprzet do odzysku powinien by¢ sprawny i posiadac zalecenia odnosnie obstugi w
przypadku odzyskiwania tatwopalnych czynnikdw chtodzacych. Dodatkowo, winny by¢
dostepne skalibrowane i sprawne wagi. Weze w dobrym stanie technicznym i wyposazone
w szczelne szybkoztaczki. Przed uzyciem maszyny do odzysku, sprawdzic czy jest sprawna,
dobrze utrzymana, a czy powiazane elementy elektryczne — uszczelnione, by zapobiec
zaptonowi w wypadku uwolnienia czynnika chtodzacego. W przypadku watpliwosci,
skonsultowac sie z producentem.

0dzyskany czynnik zwréci¢ do dostawcy w odpowiedniej butli na czynnik i wypetnic
stosownq karte przekazania odpadu. Nie mieszac urzadzen do odzysku z réznymi
czynnikami chtodzacymi, a szczegélnie nie mieszac czynnikéw w butli.

Jesli planuje sie usuniecie sprezarek lub oleju do sprezarek, to trzeba dopilnowac by
zostaty do odpowiedniego poziomu opréznione, tak by tatwopalny czynnik chtodzacy nie
pozostat w smarze. Opréznianie wykonac przed zwrdceniem sprezarek do dostawcow.
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Do przyspieszenia procesu mozna zastosowac tylko elektryczne ogrzewanie korpusu
sprezarki. Bezpiecznie przeprowadzi¢ spuszczanie oleju z uktadu.

19.Transport urzadzen zawierajacych tatwopalne czynniki chtodzace (Aneks
1)
Zgodnie z przepisami transportowymi.

20.tatwopalne czynniki chtodzace z usunietych urzadzen
Zob. przepisy krajowe.

21.Przechowanie sprzetu/urzadzen
Sprzet przechowywac zgodnie z zaleceniami producenta.

22.Przechowanie sprzetu w opakowaniu (niesprzedanego)

Zapewni¢ ochrone opakowan, tak by zabezpieczy¢ sprzet przechowywany wewnatrz
opakowania przed mechanicznym uszkodzeniem, by nie wyciekt czynnik chtodzacy.
Maksymalna liczba urzadzen przechowywanych razem jest requlowana lokalnymi
przepisami.

23. 0znakowanie urzadzenia
Zgodnie z miejscowymi przepisami
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Ogolne warunki gwarancji producenta Adeo Services

Adeo Services oferuje gwarancje producenta na swoje produkty.
> Zakres gwarancji producenta Adeo Services:

Produkty Adeo Services zostaty zaprojektowane i skonstruowane w taki sposéb, aby zapewni¢ wysoka jakos¢
dziatania w normalnych warunkach uzytkowania. Jesli produkt okaze si¢ wadliwy w okresie obowigzywania
gwarancji przy normalnym uzytkowaniu, Adeo Services jest odpowiedzialne za jego naprawe lub wymiane.
Gwarancja Adeo Services obejmuje naprawe lub wymiane (wedtug uznania Adeo Services) urzadzenia
wprowadzonego na rynek przez Adeo Services, jezeli okaze sie ono wadliwe z powodu wady materiatowej lub
produkcyjnej w okresie gwarancyjnym. W przypadku niedostepnosci czesci niezbednej do prawidtowego
funkcjonowania produktu, Adeo Services zobowigzuje si¢ do jego wymiany na cze$¢ o réwnowaznych cechach i
parametrach.

Realizacja uprawnien z tytutu niniejszej gwarancji nie narusza Twoich praw wynikajgcych z gwarancji prawnych przewidzianych
w Kodeksie Cywilnym i Kodeksie Konsumenckim.

> Wytaczenia odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji producenta Adeo Services:

Gwarancja producenta Adeo Services nie ma zastosowania w przypadkach wymienionych ponizej:

- Normalnego zuzycia produktu i/lub jego komponentéw (np. bezpiecznika, paska, szczotek, baterii, filtrow, powtoki
ochronnej, itp.)
- Przypadkowego uszkodzenia (na skutek upadku, uderzenia lub nieprawidtowej instalacji)
- Uszkodzenia wynikajgcego z uzytkowania niezgodnego z informacjami zamieszczonymi w instrukcji obstugi i/lub
opakowaniu (np. nieprawidtowe napiecie zasilania)
- Uszkodzen spowodowanych nieprzestrzeganiem zalecen dotyczacych konserwacji produktu.
- Uszkodzen spowodowanych przez czynniki zewnetrzne, takie jak transport, pogoda, awaria zasilania lub
przepiecia.
- Uszkodzen kosmetycznych, w tym miedzy innymi zadrapan, otar¢ lub pekniecia plastikowych elementéw,
- Awarii spowodowanych przez site wyzszg (zdarzenia poza kontrolg Adeo Services, nieprzewidywalne w
momencie sprzedazy produktu, ktorych skutkéw nie mozna byto unikng¢ przy zastosowaniu odpowiednich $rodkow
(np. kleski zywiotowe).
- Awarii spowodowanych przez:
° Niedbate uzytkowanie, niewtasciwe uzycie, nieprawidfowg obstuge lub nierozwazne uzycie produktu.
° Uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi produktu.
° Wykorzystanie produktu do celéw innych niz normalne uzytkowanie w gospodarstwie domowym w kraju, w
ktorym zostat on zakupiony.
° Uzycie czesci, ktére nie zostaty zmontowane lub zainstalowane zgodnie z instrukcjami instalacji Adeo
Services.
° Uzycie czesci i akcesoriow, ktore nie sg oryginalnymi produktami Adeo Servicesoryginalne czesci.
° Wadliwg instalacje lub montaz.
° Naprawe lub modyfikacje dokonywane przez osoby inne niz upowaznione przez Adeo Services, lub jej
autoryzowanych przedstawicieli.
- Gwarancja nie bedzie réwniez obowigazywac, jesli numer seryjny lub tabliczka znamionowa produktu (jesli produkt
posiada tabliczke znamionowag) zostang usuniete lub uszkodzone.
- Jezeli Adeo Services otrzyma informacje od odpowiednich wtadz publicznych, ze produkt zostat skradziony.
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Warunki realizacji gwarancji Adeo Services sg nastepujace:
- Gwarancja wchodzi w Zzycie w dniu zakupu (lub w dniu dostawy, jesli jest to data pdzniejsza).

- Przed wykonaniem jakichkolwiek prac przy urzadzeniu w ramach gwarancji, nalezy przedstawi¢ dowdd
dostawy/zakupu. Nalezy pamietac, ze bez tego dokumentu wszelkie prace bedg uzaleznione od wystawienia wyceny/faktury,
ktéra musi zostac¢ zaakceptowana przez klienta przed wykonaniem jakichkolwiek prac. Prosimy o zachowanie dowodu zakupu
lub dowodu dostawy.

- Wszystkie interwencje bedg przeprowadzane przez Adeo Services lub przez zatwierdzonych przez Adeo
ustugodawcow.

- Kazda wymieniona czeg$¢ staje sie wiasnoscig Adeo Services.

-Naprawa lub wymiana urzgdzenia w ramach gwarancji nie powoduje przedtuzenia okresu gwarancii.

- Gwarancja nie narusza Twoich praw wynikajacych z gwarancji prawnych przewidzianych w Kodeksie Cywilnym i
Kodeksie Konsumenckim.

- Aby skorzystac¢ z tej gwarancji, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca/marka, u ktérego zakupiono produkt.

> Data wejscia w zycie gwarancji:

Gwarancja Adeo Services wchodzi w zycie w dniu zakupu lub w dniu dostarczenia produktu, w zaleznosci od
tego, ktéra z tych dat jest pdzniejsza.

Gwarancja dotyczaca mechanizmu i obrébki powierzchni udzielana jest na okres 2-3-5 lub 10 lat (patrz
informacja na opakowaniu produktu) z wyjatkiem obrébki powierzchni kolorowych (biate, czarne, szare), na ktére
okres gwarancji ograniczony jest do 2 lat.

> Zasigg geograficzny gwarancji Adeo Services:

- Gwarancja jest wazna w kraju, w ktérym produkt zostat zakupiony.

- W przypadku korzystania z urzadzenia w kraju innym niz ten, w ktérym zostato ono zakupione, gwarancja
moze zosta¢ uniewazniona. W takim przypadku nalezy skontaktowac¢ si¢ z markg w kraju pochodzenia produktu,
ktéra rozpatrzy roszczenie gwarancyjne indywidualnie dla kazdego przypadku.

> Co dzieje si¢ z gwarancjg Adeo Services w przypadku odsprzedazy produktu?:

W przypadku odsprzedazy produktu w okresie gwarancyjnym, zachowuje ona wazno$¢ na rzecz nabywcy i moze
by¢ przez niego realizowana pod warunkiem:

- Dostarczenia oryginalnego dowodu zakupu produktu,
- Okazania dowodu prawidiowego dziatania produktu w momencie odsprzedazy,
- Spetnienia warunkdw realizacji gwarancji okreslonych w niniejszym dokumencie.

Stwierdza sig, ze odsprzedaz produktu nie ma wptywu na okres gwarancji pozostaty do daty odsprzedazy. W

zwigzku z tym nabywca odsprzedawanego produktu moze skorzysta¢ z gwarancji Adeo Services w ramach
limitu pozostatego okresu waznosci wspomnianej gwarancji w dniu odsprzedazy.
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AVERTISMENT

Acest produs confine gaze inflamabile R290, sigilate ermetic.

Aveti in vedere protectia mediului cand eliminati ambalajul aparatului sau
aparatul ajuns la sfarsitul duratei sale de functionare.

Avertismentele suplimentare pentru aparate cu gaz refrigerant R290
(consultati placuta de identificare pentru tipul de gaz refrigerant folosit)

- INAINTE DE A UTILIZA APARATUL, CITITI MANUALUL CU ATENTIE

L (L]

«  Gazul refrigerant R290 respecta directivele europene de mediu.

« Acest aparat contine aproximativ0.226kq de gaz refrigerant R290.
(antitatea maxima de agent de refrigerare este de 0,3 kg.

- Utilizati numai accesorii recomandate de fabricant pentru dezghetare
sau curatare.

«  Nufolositi aparatul intr-o camera cu surse de aprindere care functioneaza
in mod continuu (de exemplu, flacari deschise, un aparat cu gaz pornit
sau un incalzitor electric pornit).

«  Nu perforati niciuna dintre componentele circuitului de agent frigorific.

- 0 suprafata mai mare de15m’ este necesara pentru instalarea, utilizarea
si depozitarea aparatului.

- Stagnarea scurgerilor posibile de gaz refrigerant in camere neventilate
poate cauza incendiul sau riscul de explozie daca agentul frigorific vine
in contact cu incalzitoare electrice, plite sau alte surse de aprindere.

- Aveti grija cand depozitati aparatul pentru a preveni defecte mecanice.

« Doar persoanele autorizate de o agentie acreditatd, care sa certifice

competenta lor de a utiliza agenti frigorifici in conformitate cu legislatia
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AVERTISMENT

din domeniu trebuie sa lucreze la circuitele de agent frigorific.

Intretinerea si reparatiile care necesita asistenta altor categorii de

personal calificat se efectueaza sub supravegherea specialistilor in

utilizarea de agenti frigorifici inflamabili.

Informatiile referitoare la spatiile in care sunt permise conducte care

contin agent frigorificinflamabil trebuie sa includa declaratii:

- cdinstalarea conductelor trebuie mentinuta la un nivel minim;

« ca aceste conducte trebuie sa fie protejate impotriva daunelor fizice
si ca nu trebuie instalate intr-un spatiu neventilat;

« (d se va asigura respectarea reglementarilor nationale in domeniul
gazelor;

« (a legdturile mecanice trebuie sa fie accesibile in scopuri de
intretinere;

Viteza minima de aer nominal este de 340 m¥/h;

Zona neventilata in care este instalat aparatul care utilizeaza

agenti frigorifici inflamabili trebuie sa fie construita astfel incat, in

eventualitatea unor scurgeri de agent frigorific, acesta sa nu stagneze

astfel incat sa creeze un pericol de incendiu sau explozie.

Aparatul trebuie depozitat intr-o zond bine ventilata, unde dimensiunea

incaperii corespunde zonei incaperii specificate pentru functionare.

CONEXIUNI ELECTRICE

Nerespectarea acestor instructiuni de siguranta importante anuleaza
orice responsabilitate din partea producatorului

Inainte de a conecta aparatul la priza de alimentare, asigurati-va ca:

Valoarea indicata pe placuta de identificare este aceeasi cu cea a
alimentadrii de la retea.

Priza electrica si circuitul electric au capacitati suficiente pentru aparat.
Priza de retea se potriveste cu stecarul. Daca este necesar, solicitati unei
persoane calificate sd inlocuiasca stecarul.

Asigurati-va cd priza de retea este impamantata.
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SIMBOLURI DE AVERTIZARE

@ (ititi instructiunile

A Atentie

@ Masa de protectie (masd)

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SECURITATE /\

inainte de a utiliza aparatul, cititi aceste instructiuni in totalitate si
pastrati-le pentru a le consulta ulterior. Daca este necesar, dati mai
departe aceste instructiuni unei alte persoane.

In orice situatie, consultati departamentul tehnic al producatorului
pentru asistenta.

ATENTIE: in cazul utilizarii sculelor electrice, trebuie respectate
intotdeauna masurile de precautie de securitate de baza, pentru a
reduce riscul de incendiu, de electrocutare si de vatamare corporala.

1) Generalitati

Asigurati-va cd acest aparat are caracteristici compatibile cu cele ale
instalatiei dumneavoastra electrice.

Pentru a preveni orice risc de electrocutare, nu introduceti aparatul in apa,
nici in vreun alt lichid si nu-I utilizati in apropiere de apa.

Acest aparat este destinat doar pentru utilizarea in interior.
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INSTRUCTIUNI GENERALE DE SECURITATE /\

Nu puneti niciun obiect pe aparat.

Nu utilizati aparatul fara filtru.

Nu deconectati aparatul daca aveti mdinile ude: risc de electrocutare.
Nu transportati aparatul cand este in functiune.

Asezati-l pe o suprafata plana si sigurd. Pentru a preveni orice accident, nu-I
lasati la indemana copiilor.

Orice utilizare si/sau modificare neautorizata a acestui aparat poate fi
periculoasd, atat pentru sandtatea dumneavoastrd, cat si pentru propria
dumneavoastra securitate.

Nu introduceti niciun obiect in aparat, nici nu-I demontati.

Acest aparat poate fi utilizat de catre copii avand cel putin 8 ani si de catre
persoane ale cdror capacitati fizice, senzoriale sau mentale sunt reduse sau
care sunt lipsite de experienta si nu poseda cunostintele necesare, dacd
acestia (acestea) sunt corect supravegheati (supravegheate) sau daca li s-au
dat instructiuni privind utilizarea aparatului in deplind siguranta si dacd au
inteles riscurile survenite. Copiii nu trebuie sd se joace cu acest aparat.
Curatarea si intretinerea nu trebuie sa fie efectuate de catre copii fard
supraveghere.

2) Securitatea electrica

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit
de catre fabricant, de cdtre service-ul sdu postvanzare sau de catre persoane
cu calificare asemanatoare, pentru a evita orice pericol.

Verificati daca cablarea nu va fi supusa uzurii, coroziunii, presiunii excesive,
vibratiilor, muchiilor ascutite sau altor efecte adverse asupra mediului.
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INSTRUCTIUNI SPECIFICE DE SIGURANTA

Aparatul trebuie instalat conform reglementarii nationale in materie de
cabla;.

Mentineti libere orificiile de aerisire.

Aparatul trebuie depozitat in asa fel incat sa fie evitata orice deteriorare
mecanica.

Atunci cand aparatul este racordat la alimentatorul electric:

(1) Nu utilizati aparatul daca stecherul este defect sau daca priza este fixata
necorespunzator.

(2) Utilizati intotdeauna o putere de alimentare de 220-240V C.A.~50 Hz.

(3) Debransati aparatul de la sursa, daca nu il utilizati timp indelungat.

(4) Opriti intotdeauna aparatul si debransati-I de la sursa atunci cand il
curatati.

AVERTISMENT: Pentru a accelera rdcirea sau pentru curatare, nu utilizati alte
mijloace decat cele indicate de producator.

Sunt interzise spargerea sau distrugerea.

Retineti ca refrigerante gaze de rdcire sunt uneori inodori.

PROTECTIA MEDIULUI

Semnificatia simbolului pubelei barate:
Nu aruncati aparatele electrice impreunad cu deseurile menajere
netriate.
Folositi un dispozitiv de colectare adecvat. Adresati-va autoritatii
E locale competente pentru a obtine informatii privind dispozitivele
mmmm (e colectare disponibile. Aparatele electrice aruncate la gropile
de gunoi si pot avea un impact asupra lantului alimentar, asupra
sanatatii si confortului dumneavoastra.

(and cumpdrati un nou aparat, vanzdtorul are obligatia sa preia gratuit
vechiul dumneavoastra aparat in vederea reciclarii acestuia.
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